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idekia, Ibón Sarasola euskaltzain  lag un tza ileari G ipuzkoako A u rrezk i Ku- 
txak babesturik gom endatzen zaion H izteg i A rau em ailearen  asm oak zer 
diren  aurkezteko.

Julio Abad M a ta  ja u n a k  egin du b iltza r honen aurkezpena eta ondo
rean  Ibó n  Sarasolaren m in tza ld ia , euskaraz eta erd araz , H izteg i hau  zer 
litzaken  eta bere asm oak nolakoak d iren agertuaz. M in tza ld ia re n  bukae- 
ran , E uskaltzaind iko  id a zka riak  L. M itxe le n a  ja u n a re n  gutuna ira k u rr i 
du, bera ezin e to rriaz  idazkiz bere ir itz ia  agertuz. L. V illasan te  euskal
tza inburu  ja u n a k  agurrezko h itzak , h iztegiaren  p rem ia  la rr ia  agertuz. 
Jesús M a r ía  A yestaran  ja u n a k  A u rrezk i K u txa ren  izenean agurrezko h it 
zak, eta azkenik Juan  Egia ja u n a k  D iputazioaren  izenean.

B ukatzean  Ibón  Sarasolaren m in tza ld ia  idazk iz  zabaldu  da b a tza rk i-  
deen artean.
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Donostian, G ipuzkoako D iputazio  jau re g ian , 1976ko  azaroaren  26an , 
arra tsaldeko  lau re tan , b ildu  d ira: L. V illasante buru, A. Irig o yen , P. L a f it 
te, E. L a rre  eta J. M . Satrustegi euskaltzain  jau n a k ; J. M . A ranalde , X. 
A ranburu , M . A txaga, J. G arm end ia  L arrañ ag a, S. G arm en d ia , J. M . 
Irio n d o , E. K norr, J. A. Letam endia , J. L. L izundia , L. M . M u jik a , J. A. 
Retolaza, A. Z a tara in  eta J. J. Z earre ta  euskaltzain  lag un tza ile  ja u n a k , J. 
San M a r tín  id a zka ri déla.

Ohi den o to itzarekin  hasi da b a tzarra .
U rriko  ag iría  onartzean, Irigo yen  ja u n a k , bere txosteneko O inatiko  

esku -izkrib uari buruzkoan  m endeak gaizki ja r r i ta  daudela , X V  eta X V I  
m endeak a ld eran tz iaz. Zuzen ja rtz e a  eskatzen du.

E uskaltza inb u ru ak, Antonio A rrue eta Fernando A ire  "X a lb ad o r"  ja u -  
nen h il b erria  em an du, ondorean Antonio A rrue euskaltzain  zenaren  nor- 
tasunez txostentxo bat ira k u rria z . E ta  fa m ilia r i gutunez atsekabea ag eí- 
tzea eskatzen du.

E uskaltza inburu  ja u n a k , arau teg iaren  33 . a rtik u lu a k  eskatzen duen  
bezala, euskaltza in  oso baten hutsartea agerrarazten  du, izendapen b erri-  
rako proposam enak eskatuz.

J. M . A ranalde ja u n a k  X alb ad orren  nortasunezko txostena ira k u rr i
du.

a) H A R -E M A N A K

A benduaren 19an A rrasaten  J. Zaiteg i euskaltzain  lag untzaile  ja u n a ri  
egingo zaion om enald iaren  b erri em an da. E u skaltza ind ikoei b erta ra  jo a -  
teko gom it egiten zaie.
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EUSK ERA, X X I (1976 ) zenbakia inp rim ateg ian  sartzeko gertu dagoela 
ad itzera  em an da.

Euskarazko lite ra tu ra  sariketaz, urteroko  lib u ru xka  baten  arg ita ra -  
tzea p rem iazko a ikusten da, b ako itzaren  xehetasunak eta  arau teg ia  ager- 
tuz.

M ad rid -eko  U niversidad  Com plutense-koak, lehenago euskal elebe- 
r r ia r i  buruzko  lan  b at eskatu ziguten eta o ra in  an tze rk ia ri buruzkoa.

B izkaiko D iputazioko leh en d akaria ren  gutuna, bertako  Junta de Cul
tu ra  de V izcaya-rako  euskaltza in d iaren  o rdezkari bi eskatuz. A. Irigo yen  
eta X. Gereño izendatzen  d irá.

M in is te rio a k  a rg ita ra tu  duen "Sobre la  Real A cadem ia de la  Lengua  
Vasca" lib u ru aren  ale b at erakuts i da, o ra in d ik  ez dakigu zer m oduz  
zabaltzeko asmoa duten.

L ib u ru za inak  h a rtu  d iren  liburuen  b e rri em an du. E m aile  d iren  N. 
Alzóla, J. M . Satrustegi eta P. E txeb erria  ja u n e i eta Gero a rg ita ld a r ia ri eta  
D urangaldeko  G erediaga E lk a rte a ri eskerrak em atea erab ak i da.

b) EUSKAL IZ E N D E G IA  U G A R IT Z E A Z , G AURKO TZEAZ E T A  A R G IT A L - 
PE N  B E R R IA Z

J. M . Satrustegi ja u n a re n  txostena. G ai hontaz jaso zituen ir itz ia k  eta  
o h a rra k  ad ia ra z i ondorean bere aburu ak agertu d itu , era berean goizeko  
b ilku ra n  egin d iren  azterketen  b erri em anez. H is to rian  zeh ar eta ohituraz  
eto rri za izk igun  izenez g ainera h a in tza t h artu ko  d irá  gure lite ra tu ra n  eta  
m ito lo jian  e rab ili d iren ak ere.

d) G O IZEKO  B IL K U R E N  B E R R I

Goizean, euskaltzain  osoak, izendegi batzordekoak eta irakaslego ba- 
tzo rdekoak b ildu  d irá . Izen d e g iari buruzkoan  J. M . Satrustegi ja u n a k  
em anak d itu  zenbait argitasun. Irakas lego  batzordean  etsam ina egunetaz, 
ikastaroetaz, ahozko etsam ina eg itearen kom enientziaz eta batzordeko  
esku-arteko gaietaz m in tza tu  d irá.

e) E U S K A L T Z A IN D IA R I, A N T Z E R K I S A R IK E T E R I BURUZ

P iarres  L arza b a l ja u n a re n  txostena, E m il L a rre  ja u n a k  ira k u rr ia . Bere  
zenbait ide ia  gai hontaz ad ia raz i ondorean an tzerk i batzorde b at izenda- 
tzeko p rem ia  agertzen du, eta bera ien  a rtean  txostenaren  kopiak zabalduz  
gero b a tza r baterako  deia egin, ide iak  b erritu  eta b ateratzeaz bidé b erria  
m arkatzeko .

f) O DO N DE A P R A IZ E N  O M E N E Z K O  BA TZA R R A

E u skaltza inb u ru ak ad itzera  em an du, dato rren  hileko b a tza rra  Gas- 
teizen izango déla, Odón de A pra iz  ohorezko euskaltza in  ja u n a re n  om e
nez, b erak  80  u rte  aurten  bete d ituelako. B a tza rra , A rabako Foru D iputa - 
zioan e ra tu a  izanen  da, abenduaren 27an.
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H . K n ó rr-ek  em an d itu  b a tza r honen xehetasunak: Egun h orretan  
lehen lib u ru  b a t aurkeztuko  da, O. de A praizen  lanen  b ildum a. Geroago 
b igarren  lib u ru  bat, o ro tariko  lanez o m en ald itza t eskaintzen zaiona, b iak  
A rabako K u ltu r Kontseiluak a rg ita ra tu ak .

B a tzar eguneko h itza ld iak , asmoz: E u skaltza inb u ru aren  agurra; J. M . 
B aran d ia ran  eta  L. M itxe le n a  jau n e n  txostenak.

O ndorean, irakas le  titu lu  b e rr ia k  banatzea.

g) O R O TA R IK

J. M . Ir io n d o  ja u n a k  Banka edo d iru -e txean  h iztegi berezi baten  p re 
m ia  agertu du. H ontaz, A u rrezk i K u txa , E lh u y a r ta ldea eta inguru  horie- 
tan  ke zka tu rik  dabützanei eskaintzearen ir itz ia  agertu da. Adibidez, beste 
batzuen artean  José Agustín A rrie ta , A u rrezk i K utxa P ro b in tz ia lak  bere  
enplegatuen artean  euskararen  irakasku ntze tarako  izendatua duenaren  
bidez, R. B adio la, E uskaltza ind ian  itzu lpen  lan etan  d ia rd u a n a ri "Banco  
de B ilbao"k ban ka h iztegi b a t euskaratzeko b id a li d ionaren bidez, etab. 
Donostian b ilku ra  bat egingo da eta J. M . Irio n d o  izendatzen da E u skal
tza in d iaren  izenean b e rta ra  joateko.

J. M . A ran alde  ja u n a k , h e rrie tan  X a lb ad o rren  om enald iak egiten hasi 
d ire la  eta h e rr iz  h e rri egin b eh arrean  Euskal H e rr i oso m a ilan  egiteko  
asmoa dagoela agertu  du eta h orre ta rako  E u ska ltza in d iaren  babesa 
eskatzen du. O ntzat h artu  da. B a ita  ere, X a lb ad o r euskaltzain  laguntzaile  
izendatzeko proposam en h u ra , arau teg iaren  araberaz.

E uskaltzainburua Idazkaria
LUIS VILLASANTE Juan  San M artin

1976 - XII - 27

Gasteizen, Foru D iputazio  jau re g ian , 1976ko  abenduaren 27an , goize
ko l i t a n ,  b ildu  d ira: L. V illasan te  buru, J. H a ritsc h e lh ar buruordezko, J. 
M . B a ra n d ia ra n , A. Ir ig a ra y , A. Irigo yen , P. L a fitte , E. L a rre , eta J. M . 
Satrustegi euskaltzain  ja u n a k ; N . A lzóla, I .  B a z ta rr ik a , J. A. E txe b a rria , J. 
Fernández Setien, J. G oikoetxea M a iza , J. M . Irion d o , E. K n ó rr, J. L. 
L izundia , P. M a r tín , J. A. Retolaza, M . Ruiz U rres tarazu , P. U r ib a rre n  eta 
J. J. Z earre ta  euskaltza in  laguntzaileak, J. San M a r tin  id a zka ri déla.

D a van t, D ih arce , H ir ia r t-U rru ty , L arzaba l eta  M itxe le n a  ja u n e k  ezin  
eto rria  a d ia raz i dute.

Ohi den o to itzarek in  hasi da b a tzarra .
Azaroko b a tza r ag iria  o nartu  da.

H A R -E M A N A K

E uskaltza inb u ru ak b ig arren  deia egiten du, arau teg iaren  33 . a rtik u -  
luaren  arab eraz, A. A rrue zenaren  hutsunea betetzeko proposam enak  
eskatuz.


